NL - TOMATENSAUS VOOR PIZZA
Ingrediénten: tomaten (geconcentreerd tomatensap).
Ten minste houdbaar tot: zie deksel-onderzijde.

Koel en droog bewaren. Na opening, in de koelkast bewaren
in een andere container en binnen korte tijd consumeren.
100% TOMAAT ITALIAANS.

ES - SALSA DE TOMATE PARA PIZZA
Ingredientes: tomates (jugo concentrado de tomate).
Consumir preferentemente antes del: ver fecha en el envase.
Conservar a temperatura ambiente. Una vez abierto, consérvese
refrigeradoen otro recipiente y consumir dentro de algunos dfas.
100% TOMATES CULTIVADOS EN ITALIA.

PL - SOS POMIDOROWY DO PIZZY
Sktadniki: pomidory (koncentrat soku pomidorowego).
Najlepiej spozyc przed: patrz pokrywka/denko. Przechowywac
w suchym i chtodnym miejscu. Po otwarciu przechowywac w
lodowce w innym pojemniku, spozy¢ w krétkim czasie.
100% POMIDORY WYPRODUKOWANE
WE WtOSZECH.

CZ - RAJCATOVA OMACKA NA PIZZU
Ingredience: rajcata (koncentrovana rajcatova stéva).
Minimalni trvanlivost do: viz dno vika. Skladujte na chladném
asuchém misté. Po otevreni skladujte v lednici v jiné nddobé
aspotiebujte béhem krdtké doby. )
100% RAJCAT VYPESTOVANO V ITALII.

SK - PARADAJKOVA OMACKA NA PIZZU

Suroviny: paradajky (koncentrovand paradajkova stava).

Minimalna trvanlivost do: pozrite uzaver-dno.

Skladujte na chladnom a suchom mieste. Po otvoreni uchovévajte v
chladnicke alebo na inom vhodnom mieste a spotrebujte v kratkom case.
100% PARADOJKY VYPESTOVANE V TALIANSKU.

Ainesosat: tomaatit (tomaattimehutiiviste).
Parasta ennen: katso kannen pohja. Sailytd viiledssa

toisessa astiassa ja kuluta lyhyen ajan kuluessa.

100% ITALIASSA TUOTETUT TOMAATIT.

DK - TOMATSOVS TIL PIZZA

Ingredienser: tomater (koncentreret tomatsaft).

Mindst holdbar til: se [ag/bund. Opbevares tart og keligt. Opbevares

i koleskab i en anden beholder efter dbning. Kan kun holde sig i kort tid.
100% TOMAT DYRKET I ITALIEN.

RU - TOMATHbIV COYC A1 NALILbI
KoHcepBbl 0BoLLHbIE: TOMaTb! 04MLLEHHbIE Pe3aHble Ha YacTH,
Mapk Gustodoro. MHrpepmneHTbi: Tomatl
(KOHLEHTPVPOBAHHbIA TOMATHBIN COK). YCTIOBYA XpaHeHuA:
XpaHuTb npy Temneparype +2°C 4o 30°C 1 oTHOCUTENbHO
BNaXHOCTI BO37lyXa He 6oree 75%. Tocrie BCKPbITUA XPaHNTb B
XONOAWTbHINKE B KOHTEIIHEPe ANA MULLEBbIX MPOAYKTOB Mpi
Temnepatype ot +2°C 40 +6°C He Gonee 3 aHei.

[laTa 3roToBneHvA 1 fjata OKOHYaHIA CPOka rofHOCTI
yKa3aHb! Ha KpbILLIKe 1 He 6aHKi.

100 % TOMATOB BbIPALLIEHO B UTAJTN.

:al> 4100 =52

1301 Jom) pblab dolo

(3550 pblab jyae) pblab 1S5Sl
il - el bl 31 UM gza) Lk
Bl 0L B b hadsy

G Al 5 badony ]

edd 8y N> llgrus ,5T sles
L:JU::.:! L“; 3&5)}0 ebl&b 100%

Prodotto in Italia da: / Produced in Italy by: / Produit en Italie par: / Hergestellt in Italien von:

Geproduceerd in Italié door: / Producido en Italia por: / Wyprodukowano we Wtoszech przez:

Vyrobeno v Itlii, vyrobce: / Vyrobené v Taliansku, vyrobca: / Proizvedeno u ltaliji iz: / Proizvedeno v Italiji:

Tillverkad i Italien av: / Tuotettu Italiassa: / Fremstillet i Italien af: / : 03 oo Wikl 3 zio

Consorzio Casalasco del Pomodoro S.A.C. - Strada Provinciale 32 - 26036 Rivarolo del Re (CR) ITALIA Peso netto / Net weight / Poids net

Nello stabilimento di: / In the production plant of: / Fabriqué dans I'usine de: / Im Werk von:
In fabriek van: / En el establecimiento de: / Zakladprodukcyjny: / Vyrobeno v zévodé: / Prizriadovani:
Proizvedenov: /V obratu: / | fabriken: / Tuotantolaitos: / Pé fabrikken: / Ha 3aBogie: / :z2as 3

Via 1° Maggio, 25 - Gariga di Podenzano (PC) Italy

M3rotosutens: «<CONSORZIO CASALASCO DEL POMODORO S.A.C».
MecTo HaxoxpaeHus: Utanua, Strada Provinciale 32, 26036 Rivarolo del Re (CR).

Netto gewicht / Nettogewicht / Peso neto
Masa netto / Cistd hmotnost / Cistd hmotnost
Neto kolicina / Neto koli¢ina

Nettovikt / Nettopaino / Nettovagt
Maccaertor/ 3ladl O59))

4100g €

PIZZA SAUCE
AL NATURALE

100% ITALIANO FILIERA CONTROLLATA

LAVORATO FRESCO

DICHIARAZIONE NUTRIZIONALE | NUTRITION DECLARATION | DECLARATION NUTRITIONNELLE
NAHRWERTDEKLARATION | VOEDINGSWAARDEVERMELDING | INFORMACION NUTRICIONAL
INFORMACJA O WARTOSCI ODZYWCZE] | VYZIVOVE UDAJE | OZNACENIE VYZIVOVE) HODNOTY
NUTRITIVNA DEKLARACI)A | OZNACBA HRANILNE VREDNOSTI | NARINGSDEKLARATION
RAVINTOARVOILMOITUS | NARINGSDEKLARATION | 3AABNEHVE O MALLEBOV LIEHHOCTI | & 53553 gl)
Valori medi per 100g / Average values per 100g / Valeurs moyennes par 100g / Durchschnittswerte pro 100g

Gemiddelde waarden per 100g / Vialores medios por 100g / Srednia warto$¢ w 100g / Priimémé hodnoty na 100g

Priemerné hodnoty na 100g / Prosjecna vrijednost za 100g / Hranilna vrednost/100g / Naringsvarde de 100 g av produkten
Ravintosisaltd per 100 g tuotetta / Neeringsindhold pr 100 g / Muwiesan uenHocts 8 1007/ 7100 J<I 4515401 Logall

energia / energy / énergie / Energie / energie / valor energético / wartosc energetyczna
energetickd hodnota / energetickd hodnota / energetska vrijednost / energijska vrednost
energi/ energia / energi / JHepreTuyeckas LieHHOCTb / 5631 1>

180 kJ/k[x
43 keal/kkan

grassi / fat / matiéres grasses / Fett / vetten / grasas / thuszcz / tuky / tuky / masti / mascobe / fett / rasva / fedt / upbi / a2 0,2 g/r

di cui acidi grassi saturi / of which saturates / dont acides gras saturés / davon geséttigte Fettséuren

od tega nasicene mascobe / varav mattat fett / josta tyydyttynyttd / heraf maettede fedtsyrer
)13 KOTOPBIX HACHILLIEHHbIE KUPHbIE KUCNOTbI / Axsdiall ) saall

waarvan verzadigde vetzuren / de las cuales dcidos grasos saturados / w tym kwasy tluszczowe nasycone
z toho nasycené mastné kyseliny / z toho nasytené mastné kyseliny / od kojih zasicene masne kiseline

0,1g/r

carboidrati / carbohydrate / glucides / Kohlenhydrate / koolhydraten / hidratos de carbono / weglowodany / sacharidy 7,1 g/r
sacharidy / ugljikohidrati / ogljikovi hidrati / kolhydrat / hiilihydraatit / kulhydrat / YrneBoabl /<l s 53 S

di cui zuccheri / of which sugars / dont sucres / davon Zucker / waarvan suikers 52q/
de los cuales azdcares / w tym cukry / z toho cukry / z toho cukry / od kojih Seceri / od tega sladkorji
varav sockerarter / josta sokereita / heraf sukkerarter / 3 kotopbix caxap /<y Sl
proteine / protein / protéines / Eiweif3 / eiwitten / proteinas / biatko / bilkoviny / bielkoviny / bjelancevine 219/
beljakovine / protein / proteiini / protein / benku / &5 2
sale /salt/sel / Salz/ zout / sal / s61 / sl / sol'/ sol / sol / salt / suolaa / salt / Conb / =le 0,1g/r
Peso netto / Net weight / Poids net / Netto gewicht
Nettogewicht / Peso neto / Masa netto / Cistd hmotnost 41 00 e
(istd hmotnost'/ Neto kolicina / Neto kolicina / Nettovikt
Nettopaino / Nettovaegt / Macca HetTo 1/ Slall &35!
Conservare in un luogo fresco e asciutto. Dopo I'apertura, conservare in frigorifero
in un altro contenitore e consumare entro breve tempo.
Prodotto in Italia da: Consorzio Casalasco del Pomodoro S.A.C.
Strada Provinciale 32 - 26036 Rivarolo del Re (CR) Italy
Nello stabilimento di: Via 1° Maggio, 25 - Gariga di Podenzano (PC) Italy
Da consumarsi preferibilmente entro il: vedi coperchio/fondo.
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